See the notice on TED website

448285-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios relacionados con desperdicios y residuos — Transport von mit Laub und
anderen kompostierbaren Abfallen gefiillten Kunststoffsacken (AVV-Nr. 20 02 01) zu der BSR
Anlage Hennickendorf, Rehfelder StraBe 22a, 15378 Riidersdorf OT Hennickendorf.

OJ S 123/2026 30/06/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacién oficial: Berliner Stadtreinigungsbetriebe AGR
Correo electrénico: Einkauf Portal Gruppe 4@bsr.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Vivienda y servicios comunitarios

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Transport von mit Laub und anderen kompostierbaren Abfallen gefillten
Kunststoffsacken (AVV-Nr. 20 02 01) zu der BSR Anlage Hennickendorf, Rehfelder Strale
22a, 15378 Rudersdorf OT Hennickendorf.
Descripcion: Durchfihrung von Transportleistungen (Mo - Fr) von mit Laub und anderen
kompostierbaren Abfallen gefillten Kunststoffsacken (AVV-Nr. 20 02 01) von 11
Recyclinghdéfen und 7 weiteren Liegenschaften der BSR zu einer vorgegebenen
Verwertungsanlage einschl. Wartung und Instandhaltung der Gbergebenen BSR-Behalter.
Identificador del procedimiento: €52d8714-3f86-4042-8b29-2c02398d4a5e
Identificador interno: 1000003949
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90500000 Servicios relacionados con desperdicios y residuos

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informaciéon complementaria: Es bestehen gesonderte Anforderungen nach dem Berliner
Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG), siehe Vergabeunterlagen.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.5. Condiciones de la contratacién publica
Condiciones de presentacion:
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Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 4

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
gemal §§ 123, 124 GWB, Frauenférderverordnung (FFV Bin)

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Transport von Laub in Sacken (AVV-Nr.: 20 02 01)
Descripcion: Durchflihrung von Transportleistungen (Mo - Fr) von mit Laub und anderen
kompostierbaren Abfallen gefullten Kunststoffsacken (AVV-Nr. 20 02 01) von 11
Recyclinghéfen und 7 weiteren Liegenschaften der BSR zu einer vorgegebenen
Verwertungsanlage einschl. Wartung und Instandhaltung der ibergebenen BSR-Behalter.
Identificador interno: Los 1 - Laub in Sacken

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90510000 Eliminacion y tratamiento de desperdicios
Opciones:
Descripcion de las opciones: Der AG behalt sich vor, die Laufzeit ein weiteres Jahr bis zum
31.08.2029 zu verlangern. Er teilt dies dem AN bis zum 28.02.2028 mit.

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/09/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/08/2028

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Referencias sobre obras especificas
Descripcion del criterio de seleccion: Darstellung von mindestens 3 Referenzen aus den
letzten 3 Jahren, die mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind, unter Angabe des
Leistungszeitraums und —inhalts und der Auftragssumme uber den Leistungszeitraum. Die
Angaben sind in Anlage A3 einzutragen und mit dem Angebot einzureichen

Criterio: Media anual de personal
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Descripcion del criterio de seleccion: Die Angaben sind in Anlage A2 unter 4. einzutragen und
mit dem Angebot einzureichen.

Criterio: Proporcién de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: Die Angaben sind in Anlage A1 in Verbindung mit Anlage
A1.1 einzutragen und mit dem Angebot einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
Descripcion del criterio de seleccion: Der Nachweis ist mit einer Eigenerklarung mittels Anlage
A0 zu bestatigen und mit dem Angebot einzureichen.

Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripcion del criterio de seleccion: Die Angaben sind in Anlage A2 unter 2. einzutragen und
mit dem Angebot einzureichen.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Die Angaben sind in Anlage A1 einzutragen und mit dem
Angebot einzureichen.

Criterio: Certificados de institutos de control de calidad

Descripcion del criterio de seleccion: - Nachweis Uber die gultige Zertifizierung als
Entsorgungsfachbetrieb gemaf § 56 KrWG fir alle entsprechenden (Teil-) Leistungen auf den
hier ausgeschriebenen Abfallschlissel bzw. die abfallwirtschaftliche Tatigkeit (ggf. auch
Handeln, Makeln, soweit der Bieter nicht selbst Anlagenbetreiber ist), auch fir
Unterauftragnehmer

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Coste
Descripcion: Preis/Vergutung (80 %, max. 80 Punkte)
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 80
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Fahrzeugtechnik und Unterauftragnehmerquote
Descripcion: Qualitat (20 %, max. 20 Punkte)
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 20

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-
ausschreibungen
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
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Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada

Plazo de recepcion de ofertas: 30/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 3 Meses

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecidn del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Der AG behalt sich vor, den Bieter nach Abgabe des Angebotes
aufzufordern, soweit zulassig, seine Unterlagen zu vervollstandigen, zu erldutern oder zu
korrigieren. Fur den Fall, dass Zweifel an der Eignung der Bieter bestehen, behalt sich der AG
insoweit vor, von dem Bieter amtliche/behdrdliche Bestatigungen durch die zustandigen
Stellen zu fordern bzw. neben den unten aufgeflhrten Eigenerklarungen /Nachweisen, ggf.
auch weitere, fur die Eignungsprufung und -bewertung erforderliche Nachweise und
Erklarungen zu fordern.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacion sobre los plazos de revision: Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind Verst6Re gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaf § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
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der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB)

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Transport von Laub in Sacken (AVV-Nr.: 20 02 01)
Descripcion: Durchflihrung von Transportleistungen (Mo - Fr) von mit Laub und anderen
kompostierbaren Abfallen gefullten Kunststoffsacken (AVV-Nr. 20 02 01) von 11
Recyclinghéfen und 7 weiteren Liegenschaften der BSR zu einer vorgegebenen
Verwertungsanlage einschl. Wartung und Instandhaltung der Gbergebenen BSR-Behalter.
Identificador interno: Los 2 - Laub in Sacken

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90510000 Eliminacion y tratamiento de desperdicios
Opciones:
Descripcion de las opciones: Der AG behalt sich vor, die Laufzeit ein weiteres Jahr bis zum
31.08.2029 zu verlangern. Er teilt dies dem AN bis zum 28.02.2028 mit.

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/09/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/08/2028

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contrataciéon publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Referencias sobre obras especificas
Descripcion del criterio de seleccion: Darstellung von mindestens 3 Referenzen aus den
letzten 3 Jahren, die mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind, unter Angabe des
Leistungszeitraums und —inhalts und der Auftragssumme Uber den Leistungszeitraum. Die
Angaben sind in Anlage A3 einzutragen und mit dem Angebot einzureichen

Criterio: Media anual de personal
Descripcion del criterio de seleccion: Die Angaben sind in Anlage A2 unter 4. einzutragen und
mit dem Angebot einzureichen.

Criterio: Proporcién de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: Die Angaben sind in Anlage A1 in Verbindung mit Anlage
A1.1 einzutragen und mit dem Angebot einzureichen.
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Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
Descripcion del criterio de seleccion: Der Nachweis ist mit einer Eigenerklarung mittels Anlage
A0 zu bestatigen und mit dem Angebot einzureichen.

Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripcion del criterio de seleccion: Die Angaben sind in Anlage A2 unter 2. einzutragen und
mit dem Angebot einzureichen.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Die Angaben sind in Anlage A1 einzutragen und mit dem
Angebot einzureichen.

Criterio: Certificados de institutos de control de calidad

Descripcion del criterio de seleccion: - Nachweis Uber die gultige Zertifizierung als
Entsorgungsfachbetrieb gemaf § 56 KrWG fir alle entsprechenden (Teil-) Leistungen auf den
hier ausgeschriebenen Abfallschlissel bzw. die abfallwirtschaftliche Tatigkeit (ggf. auch
Handeln, Makeln, soweit der Bieter nicht selbst Anlagenbetreiber ist), auch fir
Unterauftragnehmer

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Coste
Descripcion: Preis/Vergutung (80 %, max. 80 Punkte)
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 80
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Fahrzeugtechnik und Unterauftragnehmerquote
Descripcion: Qualitat (20 %, max. 20 Punkte)
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 20

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-
ausschreibungen
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 30/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 3 Meses
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Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Der AG behalt sich vor, den Bieter nach Abgabe des Angebotes
aufzufordern, soweit zulassig, seine Unterlagen zu vervollstandigen, zu erlautern oder zu
korrigieren. Fur den Fall, dass Zweifel an der Eignung der Bieter bestehen, behalt sich der AG
insoweit vor, von dem Bieter amtliche/behdrdliche Bestatigungen durch die zustandigen
Stellen zu fordern bzw. neben den unten aufgefluhrten Eigenerklarungen /Nachweisen, ggf.
auch weitere, fur die Eignungsprifung und -bewertung erforderliche Nachweise und
Erklarungen zu fordern.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacion sobre los plazos de revision: Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaR § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB)

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Transport von Laub in Sacken (AVV-Nr.: 20 02 01)
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Descripcion: Durchfuhrung von Transportleistungen (Mo - Fr) von mit Laub und anderen
kompostierbaren Abfallen gefillten Kunststoffsacken (AVV-Nr. 20 02 01) von 11
Recyclinghdéfen und 7 weiteren Liegenschaften der BSR zu einer vorgegebenen
Verwertungsanlage einschl. Wartung und Instandhaltung der Gbergebenen BSR-Behalter.
Identificador interno: Los 3 - Laub in Sacken

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90510000 Eliminacion y tratamiento de desperdicios
Opciones:
Descripcion de las opciones: Der AG behalt sich vor, die Laufzeit ein weiteres Jahr bis zum
31.08.2029 zu verlangern. Er teilt dies dem AN bis zum 28.02.2028 mit.

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/09/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/08/2028

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Referencias sobre obras especificas
Descripcion del criterio de seleccion: Darstellung von mindestens 3 Referenzen aus den
letzten 3 Jahren, die mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind, unter Angabe des
Leistungszeitraums und —inhalts und der Auftragssumme Uber den Leistungszeitraum. Die
Angaben sind in Anlage A3 einzutragen und mit dem Angebot einzureichen

Criterio: Media anual de personal
Descripcion del criterio de seleccion: Die Angaben sind in Anlage A2 unter 4. einzutragen und
mit dem Angebot einzureichen.

Criterio: Proporcién de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: Die Angaben sind in Anlage A1 in Verbindung mit Anlage
A1.1 einzutragen und mit dem Angebot einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Der Nachweis ist mit einer Eigenerklarung mittels Anlage

A0 zu bestatigen und mit dem Angebot einzureichen.

Criterio: Volumen de negocios anual general

448285-2026 Page 8/14



Descripcion del criterio de seleccion: Die Angaben sind in Anlage A2 unter 2. einzutragen und
mit dem Angebot einzureichen.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Die Angaben sind in Anlage A1 einzutragen und mit dem
Angebot einzureichen.

Criterio: Certificados de institutos de control de calidad

Descripcion del criterio de seleccion: - Nachweis Uber die gultige Zertifizierung als
Entsorgungsfachbetrieb gemaf § 56 KrWG fir alle entsprechenden (Teil-) Leistungen auf den
hier ausgeschriebenen Abfallschlissel bzw. die abfallwirtschaftliche Tatigkeit (ggf. auch
Handeln, Makeln, soweit der Bieter nicht selbst Anlagenbetreiber ist), auch fir
Unterauftragnehmer

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Coste
Descripcion: Preis/Vergutung (80 %, max. 80 Punkte)
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 80
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Fahrzeugtechnik und Unterauftragnehmerquote
Descripcion: Qualitat (20 %, max. 20 Punkte)
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 20

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-
ausschreibungen
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 30/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 3 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der AG behalt sich vor, den Bieter nach Abgabe des Angebotes
aufzufordern, soweit zulassig, seine Unterlagen zu vervollstandigen, zu erldutern oder zu
korrigieren. Fur den Fall, dass Zweifel an der Eignung der Bieter bestehen, behalt sich der AG
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insoweit vor, von dem Bieter amtliche/behdrdliche Bestatigungen durch die zustandigen
Stellen zu fordern bzw. neben den unten aufgeflhrten Eigenerklarungen /Nachweisen, ggf.
auch weitere, fur die Eignungsprufung und -bewertung erforderliche Nachweise und
Erklarungen zu fordern.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacion sobre los plazos de revision: Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind Verst6Re gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaf § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB)

5.1. Lote: LOT-0004
Titulo: Transport von Laub in Sacken (AVV-Nr.: 20 02 01)
Descripcion: Durchfihrung von Transportleistungen (Mo - Fr) von mit Laub und anderen
kompostierbaren Abfallen gefullten Kunststoffsacken (AVV-Nr. 20 02 01) von 11
Recyclinghdfen und 7 weiteren Liegenschaften der BSR zu einer vorgegebenen
Verwertungsanlage einschl. Wartung und Instandhaltung der ibergebenen BSR-Behalter.
Identificador interno: Los 4 - Laub in Sacken

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90510000 Eliminacion y tratamiento de desperdicios
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Opciones:
Descripcion de las opciones: Der AG behélt sich vor, die Laufzeit ein weiteres Jahr bis zum
31.08.2029 zu verlangern. Er teilt dies dem AN bis zum 28.02.2028 mit.

5.1.2. Lugar de ejecuciéon
Subdivision del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/09/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/08/2028

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Referencias sobre obras especificas
Descripcion del criterio de seleccion: Darstellung von mindestens 3 Referenzen aus den
letzten 3 Jahren, die mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind, unter Angabe des
Leistungszeitraums und —inhalts und der Auftragssumme Uber den Leistungszeitraum. Die
Angaben sind in Anlage A3 einzutragen und mit dem Angebot einzureichen

Criterio: Media anual de personal
Descripcion del criterio de seleccion: Die Angaben sind in Anlage A2 unter 4. einzutragen und
mit dem Angebot einzureichen.

Criterio: Proporcién de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: Die Angaben sind in Anlage A1 in Verbindung mit Anlage
A1.1 einzutragen und mit dem Angebot einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
Descripcion del criterio de seleccion: Der Nachweis ist mit einer Eigenerklarung mittels Anlage
A0 zu bestatigen und mit dem Angebot einzureichen.

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Die Angaben sind in Anlage A2 unter 2. einzutragen und
mit dem Angebot einzureichen.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Die Angaben sind in Anlage A1 einzutragen und mit dem

Angebot einzureichen.

Criterio: Certificados de institutos de control de calidad
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Descripcion del criterio de seleccion: - Nachweis Uber die gultige Zertifizierung als
Entsorgungsfachbetrieb gemaf § 56 KrWG fir alle entsprechenden (Teil-) Leistungen auf den
hier ausgeschriebenen Abfallschlissel bzw. die abfallwirtschaftliche Tatigkeit (ggf. auch
Handeln, Makeln, soweit der Bieter nicht selbst Anlagenbetreiber ist), auch fir
Unterauftragnehmer

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Coste
Descripcion: Preis/Vergutung (80 %, max. 80 Punkte)
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 80
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Fahrzeugtechnik und Unterauftragnehmerquote
Descripcion: Qualitat (20 %, max. 20 Punkte)
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 20

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-
ausschreibungen
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 30/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 3 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der AG behalt sich vor, den Bieter nach Abgabe des Angebotes
aufzufordern, soweit zulassig, seine Unterlagen zu vervollstandigen, zu erldutern oder zu
korrigieren. Fur den Fall, dass Zweifel an der Eignung der Bieter bestehen, behalt sich der AG
insoweit vor, von dem Bieter amtliche/behdrdliche Bestatigungen durch die zustandigen
Stellen zu fordern bzw. neben den unten aufgeflhrten Eigenerklarungen /Nachweisen, ggf.
auch weitere, fur die Eignungsprifung und -bewertung erforderliche Nachweise und
Erklarungen zu fordern.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: si

448285-2026 Page 12/14


https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacion sobre los plazos de revision: Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind Verst6Re gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaf § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB)

8. Organizaciones

8.1. ORG-0000
Denominacion oficial: Berliner Stadtreinigungsbetriebe AGR
Numero de registro: USt-IdNr:DE136630343
Direccion postal: Ringbahnstralie 96
Localidad: Berlin
Caodigo postal: 12103
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Correo electrénico: Einkauf Portal Gruppe 4@bsr.de
Teléfono: 000
Direccion de internet: https://www.bsr.de/
Perfil de comprador: https://www.bsr.de/aktuelle-veroeffentlichungen-und-ausschreibungen-
21125.php
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0001
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Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Berlin
Numero de registro: 11-1300000V00-74

Direccién postal: Martin-Luther-Str. 105

Localidad: Berlin

Caddigo postal: 10825

Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)

Pais: Alemania

Punto de contacto: Vergabekammer des Landes Berlin
Correo electrénico: vergabekammer@senweb.berlin.de
Teléfono: +49 3090138316

Fax: +49 3090137613

Direccion de internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht
/vergabekammer/

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0002
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 0853f9fb-a457-4043-8b9b-57ff881b060a - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 16/06/2026 15:10:18 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 448285-2026

Numero de la edicion del DO S: 123/2026

Fecha de publicacion: 30/06/2026
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